附表

	政府機關（構）人員從事兩岸交流活動（參加會議報告）

	壹、交流活動基本資料

一、活動名稱：香港書展2006

二、活動日期：95年7月19日至24日

三、主辦（或接待）單位：中華民國圖書出版事業協會

四、報告撰寫人服務單位：行政院新聞局出版事業處

貳、活動（會議）重點

一、活動性質

(一)香港書展2006

香港書展自1990年開辦以來，迄今已為香港重要的出版盛會，也是亞洲重要大型書展之一。今年舉辦的是第17屆，由香港貿易發展局主辦，香港出版總會、香港聯合出版集團、香港出版人發行協會協辦。書展活動於2006年7月19日至24日，假灣仔香港會議展覽中心舉行，共有台灣、中國、法國、日本、香港、澳門、新加坡、泰國、馬來西亞、菲律賓、越南等國家參加，參展書商計434家，展出的出版品則超過100,000種，入場人數高達68萬人次，創歷屆新高。本屆書展活動重點及特色如下：

1、訪港旅客優惠：為鼓勵香港境外人士進場參觀，主辦單位特別設立「訪港人士」售票處，訪港人士入場，只要出示有效旅遊證件就可獲得半價優惠並可由特別通道進場，省去排隊等候的時間。

2、舉辦論壇及講座活動：配合書展期間，主辦單位與亞洲週刊及香港藝術發展局合辦論壇及講座系列，邀請台灣、大陸及香港等地知名作家出席，吸引讀者參加。

3、「兒童天地」及「名人講故事」：特別為兒童及家長設立「兒童天地」，並邀請香港名人包括特首、立法會議員、演藝人員、作家等參與講故事活動，藉以推廣閱讀風氣，提高兒童閱讀興趣。

4、國際文化村：為鼓勵各國文化交流，本屆書展另設國際文化村，展示法國、西班牙、埃及、波蘭、比利時、馬來西亞、墨西哥等國家的圖書。

5、參展商推介：根據參展商推介,按書籍類別印製書單，方便讀者找書。

6、超級書迷證：書展主辦單位與電台合作舉辦超級書迷活動，民眾可透過活動參與獲得「超級書迷證」，憑證可於書展期間，無限次從特別通道進出展場。

7、積極鼓勵學生參加作家講座活動：本屆書展特別與香港教統局合作，透過該局語文教學支援活動，向學生介紹參與書展講座的作家，藉由講座前事先閱讀及資料搜集，讓學生認識作家。

8、午夜書市：今年書展除7月24日最後一天開放至下午6時外，其餘均開放至晚上10時。7月22日(週六)，更將去年書展試驗成功的「周末不夜書城」再升級為「午夜書市」，書展時間從原來的午夜12時延長至凌晨2時，該時段並提供免費入場優惠，讓讀者有更充裕的時間挑選自己喜愛的好書。

(二)亞洲出版研討會暨第十一屆華文出版聯誼會議

主辦單位於書展期間舉辦多場週邊演講活動，其中對我出版業較為重要的活動為「亞洲出版研討會暨第十一屆華文出版聯誼會議」，該會邀請香港城市大學校長張信剛、中國出版科學研究所所長郝振省、台灣耶底亞國際潛能機構負責人林宗伯、北京商務印書館副總經理于殿利、澳門出版協會理事長陳雨潤、香港聯合零售有限公司助理總經理葉佩珠、台灣躍昇出版公司總經理林蔚穎、台灣企鵝圖書公司總編輯鄭美玉等人就華文出版物如何全球化經營等議題擔任主講，現場吸引來自大陸及台、港、澳等近百位出版業人士出席聆聽演講。

 (三)我國出版業者參展情形

1、本屆書展台灣參展出版社計有：希伯崙、企鵝、閣林國際、將門文物、大塊、誠果屋、美工科技、耕林、遠景、寂天、人類、精美圖書、國家、時報、威向等20家出版社自行承租56個攤位，展出包括童書、漫畫、旅遊、美食、文學、藝術等類圖書計6,000 種。由於香港近年經濟好轉，民眾消費能力提升，也帶動讀者購書意願，據此次參展業者表示，今年銷售成績平均較往年成長近二成。

2、另本局今年委託「中華民國圖書出版事業協會」承租4個攤位設置「台灣出版人」展區，供國內未獨立設攤之135家出版社圖書參展，共展出1,300種、6,000冊圖書。惟此次該展區位於香港會議展覽中心大會堂後端，因位置不佳，參觀人次未如預期。
3、配合國內業者參展宣傳，中華民國圖書出版事業協會特於書展開展前夕在香港光華新聞文化中心舉辦記者會，加強宣傳台灣參展訊息，另並邀請台灣趨勢作家林宗伯赴港辦理演講及簽名會。該等宣傳活動，在本局香港光華新聞文化中心全體同仁積極協助下，辦理情況良好，媒體採訪與民眾出席都相當踴躍。 

二、活動內容

（一）出席「香港光華新聞文化中心記者會」。

（二）出席「香港事務局暨香港新聞文化中心晚宴」。

（三）參觀「2006年香港書展」

(四) 出席「林宗伯作家演講暨簽名會」。

（五）參加「亞洲出版研討會暨第十一屆華文出版聯誼會議」。

三、我參展業者遭遇之問題

(一)參展攤位不足：由於香港目前仍以閱讀正體字為主，多年來一直是我國圖書外銷主要市場。台灣圖書因選題多元豐富，印刷品質精良，甚受香港讀者喜愛，因此國內業者對於香港書展參展頗為熱衷。然近年來香港書展主辦單位分配給台灣出版業者之參展攤位數量不足，業者需要靠抽籤才能決定能否參展，以致部分有意願參展的出版社無機會參展。

(二)展攤位置不佳：香港書展主辦單位提供給台灣業者的攤位皆位於展場後方，而大陸業者攤位多數在前方入口處，大陸展攤佔地利之優勢，攤前人潮明顯多於台灣展攤。
四、兩岸華文圖書在香港銷售情形

 (一)香港聯合零售有限公司助理總經理葉佩珠在此次「亞洲出版研討會暨第十一屆華文出版聯誼會議」報告中指出，近十多年來，大陸出版發展迅速，題材多元化，印刷與裝訂日趨精美。九七回歸後，香港居民逐漸認識簡體字。配合市場變化，香港聯合出版集團自2005年1月1日起，將大陸圖書定價以1：1方式換算成港幣定價，大幅降低大陸簡體字在香港銷售的價格，因此有台灣業者開始憂慮大陸簡體字圖書終會取代台灣正體字版圖書在香港的市場。

(二)香港最大出版集團「聯合出版集團」統計旗下38家門市2006上半年兩岸圖書之銷售數據如下：

1、銷售比例：(1)銷售品種：台灣38.95%，大陸33.53%；(2)銷售冊數：台灣27.37%，大陸9.04%；(3)銷售金額：台灣37.06%，大陸4.02%。

2、暢銷書比例：以門市暢銷排行榜的前1,000種圖書中，台灣圖書有221種書上榜，其中99種為翻譯書。大陸只有8種書上榜。台灣圖書在香港暢銷的書種多為心理勵志、語言學習、文學、工商管理類，大陸在港暢銷的圖書則是醫藥保健、太極武術、社科、歷史類。 

(三)根據前述數據及葉佩珠總經理的報告，分析兩岸圖書在香港市場競爭優劣勢如下：

1、大陸優勢─大陸圖書在香港仍有很大的市場空間

(1)大陸圖書在香港仍佔有價格優勢(簡體字圖書售價約為正體字圖書的三分之一)，歷史文化、醫藥保健、太極武術圖書在市場上甚受港人青睞，其學術類圖書品種豐富，也大大彌補台、港圖書的不足，這樣的優勢在短期內恐無法取代。

(2)大陸近年來急速都市化後，民眾日常生活與消費模式與台、港差異不大，目前香港民眾也逐漸開始接受大陸大眾及生活類的讀物。

(3)自九七年後，大陸移港居民大量增加，港民赴大陸工作人口也不少，因工作及業務需要，增加港人對學習簡體字及說國語的意願，此有利大陸簡體字書在港未來的發展。

2、大陸劣勢─大陸圖書在香港短期內難成為銷售主流

(1)大陸圖書雖有價格便宜的優勢，但以香港租金及人力成本來看，經營簡體字書店恐不敷成本，因此簡體字書店多半只能選擇在租金較低的二樓或更高的樓層，難以吸引廣大人潮。

(2)大陸圖書新書品種數量雖連年創新高，但重複出版、浮濫出版的情況相當嚴重，以香港市場需求及經營條件，根本無法應付這麼多的新書，反而增加採購選書之成本負擔。

(3)大陸圖書發行通路不暢，一般出版社至今仍未善用網路發佈新書訊息，進書補貨皆有困難。資訊流與商流的不足，影響簡體字進入香港市場銷售機會。

(4)香港教統局雖在2002年課程發展會議上提出學生「應掌握認讀簡化字能力」的教學目標，但未說明具體執行方案。在教學政策不變之下，香港中學多數未將簡體字列入課程中。目前香港社會仍以正體字為主，簡體字圖書自然難成閱讀主流。

3、台灣優勢─台灣圖書仍佔香港華文圖書市場重要席位

(1)目前台灣圖書在香港華文市場仍佔三分之一強。

(2)近年台灣每年進入店銷新書有23,000種，而進入香港門市店銷圖書亦高達10,000種，由此可見香港是台灣圖書的外銷重鎮。
(3)香港「輕薄短淺」的閱讀口味，與台灣讀者相對接近。
(4)除翻譯書外，台灣繪本散文、網路集結作品等新型出版物在港亦受到歡迎。
(5)香港開放收費電視頻道，有利台灣影視類圖書在港銷售。
4、台灣劣勢─市場銷售增長幅度不及90年代

(1)台灣圖書近年在港銷售種數、冊數、金額雖然一直有增無減，但受簡體字圖書的瓜分，市場銷售增長已不及90年代迅速。

(2)翻譯書是台灣強項，但面對大陸急起直追的企圖，未來台版圖書在港銷售仍將受到威脅。

五、我方因應方法及政策

(一)攤位分配不足是香港書展長久以來存在的問題，雖然主辦單位今年特別於展場5樓大會堂另闢展區，但參觀人潮與主要展區相較卻明顯減少許多。此與展場整體面積有關，未來改善空間不大。惟據分配在該展區之業者表示，大會堂攤位租金與主要展區相同，並未享有任何折扣優惠。針對此節，未來似宜請中華民國圖書出版事業協會透過其建立之管道向主辦單位爭取非主要展區之攤位租金能提供減價優惠，以降低業者參展成本。

(二)至台灣業者展區位於大陸同一展區之後方問題，據側面瞭解，此係大陸方面施壓的結果，主要用意在凸顯台灣為其地方政府，此一作法為大陸在國際上對兩岸事務一貫的操作手法，在兩岸關係未改善前，恐不易解決。惟香港是我出版品外銷主要市場之一，不能因大陸矮化我方而退卻。未來該書展宜定位為民間商業交流活動，由民間自行參展，政府對於參展業者則酌予經費補助，協助業者參展。以我業者商業操作的靈活度，應有能力面對大陸的競爭。

六、心得與建議

(一)根據此次書展觀察，香港目前仍以閱讀正體字為主流，台灣正體字圖書在香港地區銷售情形與大陸簡體字書相較，仍具優勢。但近年來大陸圖書的品質大幅提升，價格相對低廉，對台灣正體字圖書銷售的確造成威脅。

(二)另業者表示，其實讓台灣圖書進入香港市場最直接方便的管道就是參加書展活動，業者除可在書展現場銷售圖書外，還可透過書展機會增加與當地出版業或書商的交流，深入瞭解該地區市場之需求，尋求合作契機與出版策略。但參加香港書展需要投入很高的成本，如昂貴的攤位費、工作人員差旅費及圖書運費等支出，若銷售不佳，亦有不敷成本的情況發生。面對大陸圖書在香港市場的競爭，業者不能放棄任何參展機會，政府更應在此時積極協助業者，給予實質經費補助，降低業者參展的負擔。

(三)本屆書展台灣在主要展區的攤位僅獲配50個，為讓自費參展的業者都能達成較高之參展效益，中華民國圖書出版事業協會今年特別將原規劃於該區之「台灣出版人」(本局委託設立) 4個攤位移至本次書展新增展區，並將讓出的攤位提供給業者，增加我業者參展之機會。惟本次「台灣出版人」位於新設展區(大會堂)之後端，參觀人潮並不熱絡，參展效益不高。

(四)香港回歸後，中國對於我政府主導參加香港書展活動，枱面下干擾動作不斷，惟基於出版產業發展考量，未來可將參加香港書展定位為純粹商業交流活動，由業者自行參展，政府僅提供相關政策支持與經費補助。另今年書展新增的「上海館」頗受矚目，據主辦單位表示，未來香港書展計畫每年輪流為大陸各省設置主題館。對此，本局似可請中華民國圖書出版事業協會運用其長年經營與香港主辦單位的溝通管道爭取給予台灣業者設立主題館。如獲同意，將來主題館可逕以業者公司為名(如台灣時報館、台灣聯經館、台灣大塊文化等)，有意爭取主題館業者，可針對該案提出企劃，向本局申請補助，本局可視預算編列情形酌予補助該館攤位租金及裝潢費用。透過台灣業者擅長的行銷包裝與宣傳，必能讓主題館成為書展聚焦點，並帶動台灣展區參觀選購人潮，達成更大的參展效益。政府退居幕後，僅提供經費補助，亦可避免中國的刻意掣肘。

(五)由於我業者赴港參加書展，仍需中華民國圖書出版事業協會居間協助，本局未來似可提供該會赴港參展工作人員之相關差旅補助，協助業者參展。



	參、謹檢附參加本次活動（會議）之相關資料如附件，報請

鑒核並請轉中央目的事業主管機關及行政院大陸委員會備查。

職朱章莉

95年10月18日

                                                   

	所屬機  關意見
	香港為華文出版業三大基地之一，本局基於輔導出版產業之立場，仍宜持續協助業者參與該書展，並爭取參展最高效益。




註：

一、本報告格式配合公文直式橫書改成A4直式橫書。

二、格式內空間大小，由公務員所屬中央主管機關視需要，統一設計。

三、本報告格式1式3份，其中2份分送中央目的事業主管機關及行政院大陸委員會。
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